SECRETARIA DE ESTADO DE CAMBIO
CLIMATICO
MINISTERIO

DE MEDIO AMBIENTE, Y
DIRECCION GENERAL DE
MEDIO RURAL Y MARINO CALIDAD Y EVALUACION
AMBIENTAL

ACTA DE LA 642 REUNION
DE LA COMISION NACIONAL DE BIOSEGURIDAD

La sexagésimo cuarta reunién de la Comisién NatideaBioseguridad (CNB) se celebr6 en las
dependencias del Ministerio de Medio Ambiente, exdivl, el dia 11 de abril de 2008.

La Presidenta de la Comision Nacional de Biosegdrida la bienvenida a los asistentes, cuya
relacion se adjunta en el anexo, e inicia la reuaidas 10 horas. Informa a los presentes que el
Subdirector General de Calidad del Aire y Prevemclé Riesgos se incorporara a lo largo de la
reunion.

Se da a la bienvenida a nuevos participantes ufadn de la CNB:

- Don Leandro Pefia (en representacion de la Comuidigaciana).
- Dofa Irene Gadel, que viene en sustitucion de Povébel de la Pefia (AESAN).
- Don Jesus Salas (Direccion General de Ganaderia)

Excusaron su asistencia los siguientes miembros:

- Don Pere Puigdomenech (Instituto de Biologia Mdkacde Barcelona-CSIC).

- Don Juan Antonio Fernandez de Mendiola (Gobiernscdn

- Dofia Anabel de la Pefia (AESAN).

- Don Fernando Gonzalez Candelas (Instituto CavariléeBiodiversidad y Biologia Evolutiva-
Universidad de Valencia).

1. Aprobacion del Orden del Dia.

Se aprueba el orden del dia sin cambios. Comolesialaen el punto “Varios” se informara sobre la
situacion en Espafia y en la UE.

2. Aprobacién del Acta de la 632 reunién de la ComisioNacional de Bioseguridad.

Se aprueba con algunas pequefias modificacioneseajircluiran en el acta final. Cuando esté
preparada se reenviara a los miembros de la CNR) gon el acta corregida de la 622 reunion.

3. Expedientes pendientes:

- Informacion adicional de la notificacion A/ES/08/101 para llevar a cabo distintas
actividades de tipo 2, del Instituto de Investigaocnes Biomédicas de Barcelona (11BB)
(actividades A/ES/08/01, A/ES/08/02, A/IES/08/03 AYES/08/04).

Este expediente fue revisado en la 632 reunibnad€ENB, en la que se acordd solicitar
informacion adicional al notificador y realizar uviaita de inspeccion a las instalaciones.
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El dia 8 de abril varios miembros de la CNB proeszh a visitar las dependencias notificadas
por el 1IBB, se detectaron algunas deficienciaseyhgieron algunas recomendaciones de
mejora. Se destaco la necesidad de que se ress@ngicontrolase el acceso a la seccion 3, y
gue en la puerta de entrada a dicha seccidén smmdilaramente que existe riesgo biolégico de
tipo 2. Ademas, se hizo hincapié en que el persdehlia hacer uso de la bata en los
laboratorios.

Tan pronto como el notificador remita la informaciédicional solicitada se volvera a revisar
esta notificacion en la CNB, junto con el infornenpleto de la visita de inspeccion.

- Informacion adicional de las notificaciones B/ES/082, B/ES/08/03, B/ES/08/04 y
B/ES/08/05, de ensayos en campo con citricos mochiilos genéticamente del IVIA.

En representacion del Comité Valenciano de Contdel Organismos Modificados
Genéticamente asiste a la reunién Don Leandro Rpfeaademas es el notificador de estos
expedientes, y que acude para poder resolver eor@elas posibles dudas que han surgido
sobre los mismos.

Estos expedientes se estudiaron en la anterioioreute la CNB, en la que se estuvo de
acuerdo en solicitar aclaraciones y mas informaeiagmotificador en relacién, principalmente,
con el uso del gen marcadoptll, realizacion de estudios de los posibles impastise la
biodiversidad derivados de los ensayos propuesigsectos de la caracterizacidn genética,
estudios de la posible toxicidad y alergenicidad la& nuevas proteinas expresadas, y
presentacion de los resultados de los ensayosantente notificados por el IVIA.

En contestacion a las observaciones realizadaslgpd€NB el notificador ha remitido
informacion adicional. Por otra parte, ha presemtada nueva notificacién (B/ES/08/21) en
respuesta a la peticion de la CNB de dividir lafroaicion B/ES/08/05 en dos, ya que por una
lado se notificaba naranjo dulce Pineapple y par lafo citrange carrizo transgénicos, a los que
se les ha introducido distintos genes, aunquejeliob de las modificaciones sea el mismo.

El notificador aclara que se trata de ensayos Bwpetales y que no se pretende la
comercializacion de ninguno de los eventos, paue consideran que el uso de getil como
marcador de las plantas notificadas no es detemteing que si en un futuro se plantease la
comercializacion se estudiaria la manera de carmabgen marcador.

Se recuerda el debate surgido en torno almgpthh, ya que mientras la Agencia Europea de
Seguridad Alimentaria (EFSA) lo considera dentrogiepo 1 (genes marcadores de resistencia
a antibiéticos que ya no rinden eficacia en medi¢cinmana, y que no precisarian por tanto de
ninguna medida de restriccion), la Agencia EurapeaViedicamento (EMEA) ha cuestionado
esta clasificacion, considerando que realmente riteldecluirse dentro del grupo 2 (genes
marcadores con resistencia a antibidticos quepadieran ofrecer utilidades concretas, para
los que se aconseja restringir el empleo exclusévaenal ambito experimental).
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Puesto que no se pretende la comercializacion s eventos, se estd de acuerdo con el
notificador en que no es necesario por el momemteedlizacion de estudios de toxicidad y
alergenicidad de los frutos obtenidos de las psattEnsgénicas. Por lo tanto, es imprescindible
gue se evite el acceso a la parcela de personal ajestos estudios. El Centro donde se pretende
llevar a cabo los ensayos se encuentra valladeng tcontrol de seguridad. Sin embargo, se
comenta la posibilidad de poner una segunda vataradee la parcela concreta en la que se van
a realizar los ensayos y poner un cartel en el spiendiqgue que se trata de ensayos
experimentales y que los frutos no son aptos par@nsumo. En cualquier caso, si el notificador
se plantease una futura comercializacién de alglendos eventos, la realizacion de estudios
toxicolégicos y alergénicos seria imprescindibte, Ip que asi se hara constar en las evaluaciones
de riesgo corresponidentes.

Se comenta gue el Centro de Investigaciones BdS(CSIC) va a colaborar con el notificador
para la realizacion de estudios sobre los posibipactos en artropodos no diana derivados del
cultivo de estos citricos.

Tras solicitar al notificador que salga de la salde la deliberacion por parte de los miembros de
la CNB, se acuerda elaborar informes de evaluadgbniesgo favorables de estos expedientes
incidiendo en los aspectos anteriormente sefial@dusismo, se considera oportuno hacer una
visita a la parcela de los ensayos una vez quibtded tengan un porte significativo.

Aun no se disponen de resultados preliminares siensayos con citrange Carrizo transgénico
(notificacion B/ES/06/43) que se plantaron en 2007, puesto cquérooles todavia tienen un
tamafio muy pequefio. El notificador informa queptamto como tengan resultados los enviaran
a la CNB, y se compromete en enviar unas fotoa®nue se pueda apreciar el estado en el que
se encuentran los arboles.

La Presidenta comenta la conveniencia de que etgeptante de la Comunidad Valenciana
acuda con mas frecuencia a las reuniones de la CNB.

Notificacion de la instalacion de utilizacion confiada A/ES/08/I-02 de tipo 1, para la
produccion de cerdos transgénicos que expresen laogeina fluorescente GFP (actividad
A/ES/08/05), en la Facultad de Veterinaria de la Uwersidad de Murcia.

El dia 21 de febrero se procedié a realizar latavidie inspeccion estas instalaciones, que
constan por un lado de laboratorios y por otro lddauna granja docente, de la Facultad de
Veterinaria de la Universidad de Murcia.

El representante de la Comunidad Autonoma de Mwxjdica a los presentes que, mientras
qgue en los laboratorios se trabaja en buenas dondg; es necesario hacer algunas mejoras en
la granja y durante la visita se hicieron las sgteé recomendaciones: limpieza general de toda
la granja, retirada de todos aquellos materialaparatos que estén en desuso, instalacion de
mallas suficientemente tupidas en las ventanasipgedir la entrada de insectos, modificacion
de la puerta de entrada para permitir Gnicamentgasb de personas, y renovacion de los
pediluvios.
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Se comenta que lo importante es que el Centro miigpde la acreditacion que les autoriza para
trabajar con animales de experimentacion.

Por otro lado, se considera recomendable la cnealddin Comité de Seguridad Biolégica que
se encargue de las cuestiones de bioseguridadGantb notificado.

Se esta de acuerdo en informar favorablemente @sséalaciones siempre y cuando se
resuelvan las cuestiones planteadas en relacidlaagranja docente.

Notificacion A/ES/08/1-03, de una instalacion de itzacion confinada en el que se
desarrollaran plantas trangénicas de tipo 1 para imestigacioén (actividad A/ES/08/06), de
la Universidad Politécnica de Cartagena.

El representante de la Comunidad de Murcia tamini@&nma sobre este expediente y sobre la
visita de inspeccidn que se llevé a cabo a laslexsbnes el dia 22 de febrero. Por un lado se
han notificado una serie de laboratorios dentrardedificio nuevo a estrenar, en el que falta el
mobiliario. En este mismo edificio se instalarAmaéas de crecimiento que serviran para la
aclimatacion de las plantas. Por otra parte, seotiicado un invernadero al que se pretende
llevar las plantas transgénicas procedentes dedlasras de crecimiento, el cual se encuentra
en malas condiciones pues hay malas hierbas emlel g no dispone de mallas anti-insectos.

Durante la visita de inspeccion se hicieron lasiisigges recomendaciones: uso de cajas de
seguridad para el transporte de las plantas maddiE genéticamente entre las distintas
dependencias; y adecuacion del invernadero a ladiactones apropiadas para desarrollar el
trabajo con OMG, entre las cuales se debe conterapszllado de las juntas de las paredes, la
colocacion de un sistema anti-insectos en las zdeaapertura del techo, la instalacion de
sistema de ventilacion o aire acondicionado y dphkrta.

El notificador ha comunicado que cuenta ya conedypuesto para comenzar con las obras de
mejora del invernadero, en las que se tendra emales recomendaciones hechas en la visita
de inspeccion. Una vez que finalicen estas obrasg glisponga del mobiliario dentro de los
laboratorios, se procedera de nuevo a realizavigita de inspeccion a las instalaciones.

Notificacion A/ES/08/1-04, de una instalacion de utzacion confinada de tipo 1 destinada
a la preparacion y almacenamiento de semillas moditidas genéticamente, de la empresa
Pioneer (actividad A/ES/08/07).

La empresa Pioneer tiene previsto utilizar esttaliasion para la preparacion de las semillas
que luego se utilizardn en los ensayos de campo necaites transgénicos, previamente
notificados.
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El representante de la autoridad competente delédeidanforma de la visita de inspeccién que
llevo a cabo a las instalaciones el dia 18 de m&waoun lado se ha notificado un laboratorio, y
por otro una camara fria de almacenamiento de ldrgacion de las semillas, que se
encuentran en edificios distintos, separados pos 00 metros de distancia.

Las semillas transgénicas llegan al laboratorialelgmises como EEUU, Argentina y Chile, en
cajas de cartdn conteniendo bolsas de plasticoydoon la informacién exigida en el Protocolo
de Cartagena. Las semillas que van destinadas difeyentes ensayos se meten en sobres
debidamente etiquetadas. Todas las semillas selsrasf como las que por accidente puedan
derramarse o mezclarse accidentalmente con lasoddicadas genéticamente, seran recogidas
y destruidas en un estufa.

En la camara fria se guardan las semillas que i3gbsg almacenan durante un afio, ya que la
empresa trae semillas para dos afios. Se incidei@regjimportante extremar las medidas de
precaucion en el transporte de las semillas ddddbaratorio a la camara fria.

En este sentido se plantea la necesidad de lles@b@una evaluacién del riesgo del transporte
de OGMs en general. La Presidenta comenta quereayar parte de los Estados miembros se
interpreta este aspecto de la normativa en eldsedg cumplir con los requisitos del transporte
de mercancias peligrosas y con los requisitos dmindentacion de acompafiamiento que
establece el Protocolo de Cartagena.

Se estd de acuerdo en informar positivamente astalacion, puesto que cumple con las
medidas de confinamiento apropiadas para desari@lectividad notificada.

Notificaciones B/ES/08/43 y B/ES/08/44, de repetici de ensayos en campo de maices
modificados genéticamente NK603 y NK603 x MON810 spectivamente, cuyo fin es
recopilar datos para el Registro de Variedades Comelales, de la empresa Limagrain.

Los eventos NK603 y NK603 x MON810 han sido estddsaen muchas ocasiones en la CNB.

El notificador ha enviado los informes de resulsade los ensayos llevados a cabo con estos
mismos eventos el afio pasado, concluyendo que marsaletectado hasta la fecha efectos
negativos derivados del cultivo de estos maices.

Se comenta que en los expedientes no queda clatonstificador pretende llevar a cabo un
seguimiento tras la finalizacién de los ensayos,|pajue se le recordara que durante el afio
posterior a la realizacion de los ensayos debarbeva cabo un seguimiento de las parcelas de
cultivo para detectar posibles rebrotes o efeatodaseados.

Se elaboraran informes de evaluacion del riesgordéles para estos expedientes y se remitirdn
al Consejo Interministerial de Organismos Modifeadsenéticamente (CIOMG) para que tome
la decisién oportuna.
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8. Respuestas del Panel de OGMs de EFSA a los comeinarrealizados por la Comision
Nacional de Bioseguridad al expediente EFSA/GMO/UKRN05/25 presentado bajo el
Reglamento 1829/2003/CE.

De acuerdo con el articulo 6.4 del Reglamento (§EL829/2003, sobre alimentos y piensos
modificados genéticamente, la Comision NacionalBaeseguridad envido en su momento a
EFSA su opinién sobre el expediente EFSA/GMO/UKEIQB, relativo a la importacion,
procesado y uso como alimento y pienso de la colzdificada genéticamente T45 (tolerante a
glufosinato de amonio).

La CNB manifesté algunas dudas respecto a la eaization genética presentada, hizo
hincapié en la necesidad de que se extremen laaymienes para evitar vertidos accidentales
de las semillas de esta planta, que puede hibcatarespecies silvestres presentes en muchos
territorios de la UE, incluida Espafia; y recomeladi@alizacion de estudios de toxicidad aguda
via intravenosa, y de toxicidad oral a dosis refastidurante 14 dias en ratas, asi como un
estudio subcronico oral de 90 dias.

EFSA ha contestado adecuadamente a las cuestiamsgalas por la CNB en lo referente a la
caracterizacion molecular. Sin embargo, a pesajuédeotros Estados Miembros también estan
de acuerdo en la necesidad de llevar a cabo madiestoxicoldgicos, EFSA no lo considera

necesario.

En lo referente a los posibles vertidos accidestdéeesta colza modificada genéticamente, y su
riesgo de hibridacion con especies silvestres, ER8ANcluido una recomendacion en su
evaluacion del riesgo, pero algunos miembros deN& no lo consideran suficiente. Segun
informacion proporcionada por Europabio, estosidest pueden evitarse si las semillas son
tratadas en los propios puertos de destino, de moeda semilla entera no sea transportada, lo
cual es habitual en muchos puertos de Europa. I8erta que los operadores deben seguir las
normas HACCP en los procesos de descarga y macigula

Estas contestaciones deberan tenerse en cuenteoelde consensuar la posicion espafiola en
el CIOMG, y posteriormente votar en el Comité Peremiede la Cadena Alimentaria, Salud
Animal y Riesgos Medioambientales.

Algunos miembros de la CNB manifiestan su descéotparque EFSA no tiene en cuenta los

comentarios hechos por los distintos paises, naigrque otros miembros piensan que si se
estan considerando a la hora de hacer la evaludeidtiesgo. En este sentido, se comenta que
la Direccion General de Medio Ambiente de la CoamskEuropea ha hecho un mandato para
EFSA, con el fin de que mejore sus guias teniemdouenta los comentarios hechos por los

Estados Miembros.
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9. Evaluacibn medioambiental bajo el Reglamento 1829R3 de la notificacion
EFSA/GMO/FR/2007/40, relativa al uso para alimentaion animal de biomasa producida
por la bacteria modificada genéticamente£.colf PL73 (LYS), de la empresa Ajinomoto
Eurolysine.

y

10.Evaluacion medioambiental bajo el Reglamento 1829P3 de la notificacion
EFSA/GMO/FR/2007/44, relativa al uso para alimentaén animal de biomasa producida
por la bacteria modificada genéticamentet.colf PL73 (THR), de la empresa Ajinomoto
Eurolysine.

Los productosE.coli PL73 (LYS) yE.coli PL73 (THR), que la empresa Ajinomoto pretende
comercializar, estan destinados Unicamente a alao@m animal. Estos productos estan
compuestos por biomasa bacteriana de cepaB.abi K-12 modificadas genéticamente e
inactivadas, junto con algunos subproductos (ligitreonina).

Se hicieron los siguientes comentarios a estaaaaiiones:
- La cepéaE.coli K-12 no es patdgena y, ademas, no es capaz ddzavlehintestino.

- Al tratarse de organismos no viables el notificadorha completado lo relativo a la
informacion medioambiental, ni lo referente al Boolo de Cartagena.

- No parece correcto el procedimiento que utilizaagificador para realizar el control de
esterilidad y comprobar que el OGM vivo no se entnaeen el producto final, puesto
gue se utiliza una cantidad excesiva de antibiptycprimeramente se deberia haber
utilizado un método para reavivar las posiblesdyéag vivas presentes en el producto
final.

- Aunque parece que el producto podria ser adecuado glimentacion animal, seria
importante que hubiera mecanismos de control parareun posible desvio a
alimentacion humana.

- En lo referente a los aspectos toxicoldgicos ygaleicos, se ha observado que en los
estudios de alimentacién presentados hay diferensignificativas que no se han
justificado adecuadamente.

- La frase de riesgo R42/43 deberia ir en el etigioetam si y no soélo en el documento de
acompafamiento de los productos.

- La probabilidad de transferencia del gegat I, que se ha utilizado en ambos productos
como gen marcador, es muy pequefia, y ademas smiygestn el proceso de
inactivacion de la bacteria. En cualquier cas@ue hay que valorar es si este gen tiene
importancia desde el punto de vista sanitario.
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11.Evaluacion medioambiental bajo el Reglamento 18293 de la notificacion
EFSA/GMO/UK/2007/42, relativa a la importacion, praesado, y uso como alimento y
pienso del algodon MON 88913 x MON15985, de la engsa Monsanto.

El algodén modificado genéticamente MON 88913 x M®GSB5 es tolerante al herbicida
glifosato y resistente a insectos lepidopteros. @?anomento no se ha llevado a cabo ningan
ensayo de liberacién voluntaria en la UE con edgodén, ni se ha aprobado la
comercializacion de cada uno de los eventos p@radp.

Desde la CNB preocupa la posibilidad de que seielesias semillas de este algodon (en
principio destinadas a alimentacibn humana y aninaalcultivo. En este sentido seria

importante que lo que reciba el ganadero sea semndhsformada para que no se pueda
cultivar, y que se refuercen las medidas de vigiian

Existen algunas dudas respecto a la caracterizgeidética, que se comunicaran a EFSA.

12.Varios:

- Situacién en Espania.
» Contestacion a las alegaciones enviadas por asogmes ecologistas a la
notificacion B/ES/08/01, de remolacha modificada géticamente H7-1.

En la pasada reunion de la CNB se discutieronl&geiones enviadas por Ecologistas en
Accién y la Asociacion 1934 a la notificacion B/B8/I01, de remolacha modificada
genéticamente H7-1 de la empresa Monsanto, quarhaido enviadas a la autoridad
competente de Castilla y Ledn. Se estuvo de acusmdareparar una contestacion a estas
alegaciones por parte de la CNB, que ya se rewntiardicha Comunidad Autonoma. A
posteriori se han recibido nuevos comentarios allegaciones que también se enviaran a
Castilla y Leon.

Se comenta que en muchos casos en este tipo deialegs los grupos ecologistas hacen
mencion a que los ensayos se realizan en zonasegeiecuentran dentro de la Red Natura.
Sin embargo, hay que tener en cuenta que hay wligsréiguras de espacios protegidos, con
distinto nivel de proteccién, y que cada uno deseltuenta con Plan de Uso y Gestion
determinado, algunos de los cuales no impidenlgVowentro de estos espacios.

- Situacion en la Unién Europea y organismos internasnales:
* Reuniones de Autoridades Competentes de la Directiv2001/18/CE y de la
Directiva 90/219/CEE.
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Durante los dias 9 y 10 de abril se celebraromdasiones de Autoridades Competentes de
la Directiva 2001/18/CE y de la Directiva 90/219KEen las que se discutieron muchos
asuntos, algunos de los cuales pasa a comentagdi@&hta de la CNB.

En la primera de las reuniones se revisoé el forraatandar del informe anual de resultados
de las comercializaciones que los notificadoreeetieque enviar a la Comision, y se
discutio sobre el seguimiento que se hace de lpsriaciones de OGMs.

La Autoridad Competente de Eslovenia informé afdossentes sobre un estudio que esta
realizando de liberaciones no intencionadas de O&@wsdio ambiente.

En algunos Estados Miembros los ensayos de tegépiaa se consideran como utilizacion
confinada, mientras que en otros como liberacioluntaria. En el caso de Espafa
altimamente se estan considerando como ensayadbetadion voluntaria, porque ademas
la Agencia del Medicamento requiere ensayos dealidi@n voluntaria bajo parte B. Se
comentd que en el caso de vacunas veterinariadioaol#is genéticamente, hay que utilizar
un namero muy elevado de animales, lo que implicstes muy elevados cuando es
requerido que se sacrifiquen al finalizar el ensayo Comision valorara la necesidad de
sacrificar a los animales sobre una base de cas@sgo.

* Informe de Evaluacion del Riesgo Medioambiental d&a CNB sobre la notificacion
EFSA/GMO/NL/2005/22, sobre el cultivo del maiz NK6®, de la empresa
Monsanto.

El dia 25 de marzo se envio a EFSA el informe déueeion del riesgo medioambiental de
la notificacion EFSA/GMO/NL/2005/22, sobre el cuttidel maiz NK603, elaborado por
los expertos de la CNB. Dicho informe hace espduiatapié sobre los posibles efectos
indirectos ambientales derivados del cultivo de eshiz, especialmente aquellos derivados
del uso del glifosato. El dia 16 de abril habra reumion entre EFSA y algunos los expertos
gue han elaborado el informe, para la presentat@bmismo.

Cabe destacar, que tras la reunién de Autoridadesp€tentes mencionada anteriormente,
la Comisién pidio una reunién bilateral con la egamtante de Espafia, para hablar sobre las
posibles dificultades que se habian tenido a la ler preparar la evaluacion del riesgo
ambiental de este expediente.

El pasado 8 de abril varios miembros de la CNB gul@ron a realizar la visita de
inspeccion a una de las nuevas granjas que Labiosatdipra ha solicitado con el fin de
aumentar la probabilidad de testar la eficacia BE® frente a brotes de Rinotraqueitis
Infecciosa Bovina (notificacién B/ES/07/44). Latadacion cumple con los requisitos para
llevar a cabo esta actividad, aunque surge la dabee la conveniencia de que los animales
una vez vacunados, y pasado el periodo de obsérnyas destinen al consumo. Se hara una
consulta a algunos expertos en este sentido.
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- Esté pendiente que la Comision se posicione res@eaultivo de los maices modificados
genéticamente 1507 (notificacion C/ES/01/01) y Bidtificacion C/FR/96/05/10), bajo la
Directiva 2001/18/CE. Parece que en las proximasasas la Comision se manifestara al
respecto pero no se sabe en qué términos. Probaftletambién se publicard una decision
sobre la notificacion C/SE/96/3501, de la patataddFEH27-1, con niveles alterados de
almidon.

- Recientemente se ha aprobado la Directiva 20082748 11 de marzo, por la que se
modifica la Directiva 2001/18/CE sobre liberacidriencional en el medio ambiente de
organismos modificados genéticamente, por lo queefiere a las competencias de
ejecucion atribuidas a la Comision (Comité de Reglatacion bajo control).

- Se informa que ya se ha enviado a la EMEA los ctenieis de los expertos de la CNB en
relacion con el informe del Rapporteur del medicatmé\dvexin, de un ensayo de terapia
génica para tratar a pacientes con el sindromei-#f@aumeni, que se estudié en la 632
reunion de la CNB.

- El 29 de marzo se publico en el DOUE la Decisiof&B80/CE, de 28 de marzo, por la
gue se autoriza la comercializaciéon de productos cpntiene, se componen o se han
producido a partir del maiz GA21, con arreglo aplRmento (CE) N° 1829/2003; y la
Decision 2008/279/CE, de 28 de marzo, por la quelesega la Decision 2006/69/CE,
relativa a la autorizacion de comercializacion dienentos e ingredientes alimentarios
producidos a partir del maiz Roundup Ready modificgenéticamente de la linea GA21
con arreglo al Reglamento 258/97.

- Por otro lado, se ha aprobado la Decision de lai§lom de 3 de abril, sobre medidas de
emergencia relacionadas con la presencia del amanimodificado genéticamente no
autorizado Bt 63, en los productos a base arrgzaites voto en contra de dicha Decision
debido a que no estaba de acuerdo con el métodetdecion y el material de referencia
suministrado por China.

- Se recuerda a los presentes que esta pendierde #lesabo una visita de inspeccion a las
granjas en las que se pretende realizar los ensdisos relativos a la notificacion
B/ES/07/46, con una vacuna viva atenuada para pirelos efectos adversos causados por
la Pleuroneumonia Porcina.

- La Presidenta informa que hay una plaza en la Gémikuropea sobre utilizacién
confinada de OGMs, por si alguno de los preserstigsigteresado en presentar la solicitud.

- A mediados del mes de mayo tendra lugar la 42 deude las Partes del Protocolo de

Cartagena (COP/MOP4), que se celebrara en Bonn.

La presidenta concluye la reunién anunciando quprdaima reunion de la CNB se celebrara
previsiblemente a finales del mes de mayo.
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Sin mas temas que tratar se levanta la sesiénlaias horas.

VoBe

LA PRESIDENTA DE LA CNB LA SECRETARIA

Ana Fresno Ruiz Soledad Aycart Andrés

Ministerio
de Medio Ambiente



ANEXO
COMISION NACIONAL DE BIOSEGURIDAD
Reunion: Sexageésimo cuarta Fecha: 11 de abril d&@8
RELACION DE ASISTENTES

NOMBRE Y APELLIDOS ORGANISMO

Don José Luis Cenis IMIDA (Consejeria de Agricudtale Murcia)

Don Rafael Rotger Anglada Facultad de Farmacia-&fsidad Complutense

Dofa Teresa Calvo Sanz Ministerio de Agriculturesd y Alimentacion

Don José Ramon Martinez Cano-Manuel Direccion Gebler Agricultura

Don Maximo Brafia Arguelles Principado de Asturias

Don Jesus Salas Calvo Direccion General de Gamaderi

Don Armando Albert Martinez CINDOC-CSIC

Dofa Alicia Sanchez Mufioz Ministerio de Industiiarismo y Comercio

Don Javier Aldaz Berruezo Gobierno de Navarra

Don Felix Ortego Centro de Investigaciones Biolagi¢CSIC)

Don Rafael Pérez Mellado Centro Nacional de Biatéagia (CSIC)

Dofa M2 Luisa Granda INIA

Don Alonso Pardo Gobierno de la Rioja

Don Andrés Nufiez Rajoy Xunta de Galicia

Don Javier Martinez de Velasco Agencia Espafnoldaelicamento y Productog
Sanitarios

Don Francisco Javier Herrero Cobos Comunidad derislad

Dofia Arancha Gomez Garay IMIDRA-Comunidad de Madrid

Don José Ignacio Ortega Oficina Espafiola de Vadiesl&/egetales

Don José Francisco Garcia Quintana Oficina EspafeMariedades Vegetales

Doifa Isabel Prieto Santos AESAN-Centro Nacionaliteentacion

Dofa Irene Gadea AESAN

Dofia M2 Victoria Colombo AESAN

Don Antonio Gonzalez de Tanago Junta de Andalucia

Don José Gallego Frias Junta de Castilla La Mancha

Don Santiago Valcarcel Gobierno Vasco

Dofia Covadonga Caballo Dieguez Ministerio de Sahyd@onsumo

Dofa M2 Luisa Gonzalez Ministerio de Sanidad

Don Leandro Peia Generalitat Valenciana

Dofa Lucia Roda Ghisleri S.G. de Calidad del Airergvencion de Riesgas
(MIMAM)

Dofia Ana Fresno Ruiz S.G. de Calidad del Aire wé&meion de Riesgos
(MIMAM)

Dofla Eva M@ Gomez Toré S.G. de Calidad del Airegw@&ncidn de Riesggs
(MIMAM)
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